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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

 

No. 2.0458

PROTOCOLIZACION.-

TRADUCCION.- CERTIFICADO DE EXISTENCIA

LEGAL DE LA COMPAÑIA

SABMILLER LATIN AMERICA LIMITED   

 

CUANTIA INDETERMINADA

QUITO 23 MARZO 2010

a MO

DI 06 COPIAS

 



Señor

Notario Primero del Cantón Quito

Presente.-

Señor Notario:

Juan Pablo Ortiz Mena, abogado en libre ejercicio, por medio de la presente solicito

proceda a incluir en su Protocolo el certificado de existencia legal de SABMiller Latin

America Limited.

Una vez realizada la referida protocolización, solicito se sirva otorgarme seis copias

certificadas de la misma.

  
   Mat. No. 8671 C.A.P

 



NOTARIAL CERTIFICATE

 

TO ALL TO WHOM these presents shall come 1 Jeremy Robin Sinclair Bate ofthe

Borough of Woking, England, Notary Public duly admitted and sworn and practising in

the said Borqugh DO HEREBY CERTIFY AND ATTESTasfollows:

l.. that I|have caused an inspection to be madeat the Companies Registration Office” >,

in thg City of London offile number 5820066, from which file it appearó Fo

the company styled SABMiller Latin America Limited is a private company With

   

 

limitgd tiability duly incorporated, registered and existing in accordance with:

Engliph law with registered office at SABMiller House, Church Street West,

Wokihg, Surrey GU21 6HS

2. the document annexed hereto is an authentic copy of the Certificate of

Incorporation of the said Company, the original of which documentis filed in the

said fompanies Registration Office in accordance with the requirements of

Engligh Law

IN FAITH AND TESTIMONY WHEREOF! the said Notary have hereunto subscribed

my nameand affixed my seal of office in the Borough of Woking aforesaid this Ninth

day of March| in the year Two Thousand and Ten

mihe
Jeremy Robin Sinclair Bate
Notary Publid

31 Guildford Road, Woking

Surrey GU22[700

England
+44 1483 7139527

notary(Obugl¿ar-bate.co.uk
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APOSTILLE

(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du $ octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN [RELAND

1 Country Uned Kingdom of Great Britam and Northern Ireland

Pays Royaume-Unde Grande-Bretagneet d'Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

2 Hasbeen signed by JRS Bate d

a été signé par

3 Acting m the capacity of Notary Public

agissant en qualité de

4 Bearsthe seal/stamp of The Said Notary Public

est revétu du sceawtimbre de
Certified/Atresté

5 at Londoríá Londres 6 thele 11 March 2010

7 by Her Majesty"s Principal Secretary of State for Fore:gn and Commonwealth Affairs /

parle Secrétasre d'Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth

8 Number/sous No 1438882

9 Stamp 10 Signature C Woolley -

timbre 00)

Forthe Secretary of State / Pour le Secrétuure d'Etat

 

Tf this documentis to be used in a country which ís not party to the Hague Convention of 5th October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country.

An apostille or legalisation certificate only confirmsthat the signature, seal or stamp on the document 1s
genume 1t does not mean that the content of the document ¡s correct or that the Foreign de
Commonwealth Office approves of the content
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CERTIFICATE OF INCORPORATION

OF A PRIVATE LIMITED COMPANY

Company No. 5820066 
The Registrar of Companies for England and Wales hereby certifies that

SABMILLER LATIN AMERICA LIMITED

is this day Incorporated under the Companies Act 1985 as a private

company and that the companyis limited,

Given at Companies House, London, the 17th May 2006
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TRADUCCIÓN

CERTIFICADO NOTARIAL

A TODOS A QUIENES LLEGUE ESTE INSTRUMENTO,yo, Jeremy Robin Sinclair

Bate, del Distrito de Woking, Inglaterra, Notario Público debidamente admitido y
juramentado y con práctica en el mencionado distrito, POR MEDIO DE ESTE

INSTRUMENTOCERTIFICO Y ATESTIGUOlosiguiente:

1 Que he ordenado que se lleve a cabo una inspección en la Oficina del Registro

de Compañías de la ciudad de Londres con respecto al No. de Archivo 5820066, según
el cual aparece que la compañía llamada SABMiller Latin America Limited es una
compañía privada con responsabilidad limitada, debidamente constituida, registrada y

existente de conformidad con las leyes inglesas, con sus oficinas registradas situadas en
SABMiller House, Church Street West, Woking, Surrey GU21 6HS.

2. Que el documento anexo a este instrumento es una copia auténtica del

Certificado de Constitución de la mencionada compañía, cuyo original se encuentra
archivado en la Oficina de Registro de Compañías de acuerdo con los requisitos de las
leyes inglesas.

EN FE Y TESTIMONIO DE LO CUAL, yo, el mencionado Notario, he suscrito mi

nombre y he colocado mi sello oficial en el Distrito de Woking el día de hoy, 9 de
marzo de 2010.

(firma) Jeremy Robin Sinclair Bate
Notario Público

31 Guildford Road, Woking

Surrey GU22 7QQ

Inglaterra
+ 44 1483 715527

notaryObuglear-bate.co-uk

HAY DOS SELLOS NOTARIALES

APOSTILLA
(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961)

/ 1 País: Reino Unido de Gran Bretañae Irlanda del Norte
Este documento público

2. ha sido firmado por J RS Bate
3. actuando en calidad de Notario Público
4. lleva el sello/timbre de dicho Notario Público

CERTIFICADO
5. en Londres 6. El 11 de marzo de 2010
7. porel Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos Extranjeros y

de la Mancomunidad

 



8. Núnfero: 1438882
nade Asuntos Extranjeros y de la Mancomunidad

10, Firmá: C. Wooley
. : ' 7Por gl Secretario de Estado . QS E

so       

  

Sa
'Si este docunkento va a ser usado en un país que noes parte de la Convención de La Ha:ANS
de octubre dp 1961, debe presentarse ante la sección consular de la misión que representa a
aquel país. Uhha apostilla o certificado de legalización únicamente confirma que es auténtica la
firma, sello o| timbre en el documento No significa que el contenido del documento es correcto
ni que la Oficina de Asuntos Exteriores y de la Mancomunidad aprueba dicho contenido.

COPIA DE LOS ARCHIVOS

 

   Sello: onto que ésta es una copia verdadera del original. (firma) J. Bale. Jefeny
Robin Sinclajir Bate, Notario Público, 31 Guildford road, Woking, Surrey GU22 706"e

9 de marzo de 2010 no

Archivo 3.171.3/P611

 

CERTIFICADO DE CONSTITUCIÓN DE COMPAÑIA PRIVADA LIMITADA

na No. de Compañía: 5820066

) Por medio de este instrumento, el Registrador de Compañías para Inglaterra y Gales
certifica que BABMILLER LATIN AMERICA LIMITEDel día de hoy se ha constituido

bajo la Ley de Compañías de 1985 como compañía privada, y que dicha compañía es
limitada.

Dado en Companies House, Londres, el 17 de mayo de 2006.

No. 5820066K

SELLO OFICIAL DEL REGISTRADOR DE COMPAÑÍAS

Alicia de Reed

Traductora
CI, 0901000083 
 



NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMA.-
DILIGENCIA NUMERO MIL DOSCIENTOS SESENTA.. (No.
1260).- En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, Capital del la República del Ecuador, hoy, día martes
veintitrés de marzo de dos mil diez; ante mi doctor Jorge Machado
Cevaljos, Notario Primero de este Cantón; comparece la señora
Alicia del Carmen Coloma Mena de Reed, portadora de la cédula
de ciudadanía No. 090100008-3, por sus propios y personales
derechos.- La compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor
de edad, de estado civil casada, quien declara conocer el idioma
castellano y el idioma inglés, domiciliada en este Distrito, legalmente
capaz, a quien de conocer doy fe; y, en mi presencia firmo la
traducción que antecede, por lo que  CERTIFICO LA
AUTENTICIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara
la compareciente que el documento que antecede fue traducido por
ella, del idioma inglés al idioma castellano.- Extiendo la presente
diligencia, al amparo de lo dispuesto en el artículo dieciocho dela ley
Notaria! y del artículo veinticuatro de la Ley de Modernización.- Se
archiva una fotocopia de la presente diligencia, en el libro
correspondiente de esta Notaria.-
imc!

Tehuitem  ve Macho
19 Primuro doCantón Quito

 

   

 



RAZON DE PROTOCOLIZACION.- A petición del abogado Juan Pablo

Ortiz Mena, afiliado al Colegio de Abogados de Pichincha, bajo el

número ocho mil seiscientos setenta y uno, con esta fecha, y en nueve

fojas útiles;  protocolizo en el registro de escrituras públicas de la

Notaría Primera de este cantón actualmente a mi cargo, la Traducción

del Certificado de Existencia Legal de la Compañía SABMILLER LATIN

AMERICA LIMITED, con su respectiva Apostilla, que antecede.-

Quito, veintitrés de marzo de dos mil diez, El Notario, (firmado)

doctor Jorge Machado C..- (sigue un sello). Y

Es fiel y, 7% +" COPIA CERTIFICADA de los documentos

que anteceden, protocolizado hoy ante mf; y, en fe de ello, la confiero

debidamente sellada y firmada en Quito, veintitrés de marzo de dos mil

diez.-
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Ol dore Cevallos
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CERTIFICATE OF INCORPORATION

ON CHANGE OF NAME

Company Number 5820066

The Registrar qf Companies for England and Wales hereby certifies that under the
Companies Act 2006:

SABMILLER LATIN AMERICA LIMITED

a company incprporated as private limited by shares, havingits registered office
situated in England and Wales, has changedits nameto:

SABMILLER SOUTHERN INVESTMENTS LIMITED

Given at Companies House on 20th October2011. M.Vemaza Quevedo, Notario Público
a Vigésimo Serzundc «tel cantór Guaya

Que) ta compulse  precedent:
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NOTARIA XXII|

VIGÉSIMASEGUNDA Ab.Jorgó ad, Vérnaza QuE
DEL CANTÓN Notario Publico Vigésimo Segundo .
GUAYAQUIL del Cantón Guayaquil e OF Co,

a

Ab.JorgeVemaza Queyed g Y
e

NOTARIO z 2
% y
“ ES
CES

THE OFFICIAL SEAL OF THE
REGISTRAR OF COMPANIES

Thelabove information was communicated by electronic means and authenticated by

the Registrar of Companies undersection 1115 of the Companies Act 2006  



   

   

  

NÓMINA|DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA
(SABMiller] LATIN AMERICA LIMITED) QUE A SU VEZ ES ACCIONISTA DE

LA COMPAÑIA ECUATORIANA (CERVECERÍA NACIONALCNS.A.)

1.-COMPAÑÍA ECUATORIANA-

Nombre: Cervecería Nacional CN S.A.

Número de expediente: 2448

Nombrey cargo del representante legal: Roberto Jarrín Tamayo, Presidente Ejecutivo

2. COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE: SABMiller LATIN AMERICA LIMITED
NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: INGLESA
DOMICILIO: BABMiller House, Church Street West Woking Surrey GU21 6HS UK (Reino Unido)

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA
COMPAÑÍA ECUATORIANA

Nombresy apgilidos completos: PBP Representaciones Cia. Ltda.

Nacionalidad:| Ecuatoriana

Número de idéntificación personal: RUC No. 1791269306001

Domicilio: AM. República de El Salvador 1082 y Naciones Unidas, Edificio Mansión Blanca

4. DATOS DE|LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA
 

 

   

 

     
 

No. Nombres Apélidoscompleto 7 «Nacional

SABMiller Holdings Ltd. Inglesa SABMiller House, Church
Street West, Woking, Surrey

1 GU21 6HS, UK
SABMiller Latin Inc. EE. UU 1209 Orange Street, Wilmington,

2 A Delaware 19801, USA.

IN   

   
    

ÍA ALEJANDRA MUÑOZS.
ODERADA ESPECIAL-CERVECERIA NACIONAL CN S.A

ECERIA NACIONAL CN S.A EN EL ECUADOR

     AAGESULASEGUNDA Vigésimo Segundo delcantón Gu quit
El CANTÓN de.Aoa Precas Óm
SUAYAQUIL e   

--/0jas,0s ¡guBl e 15 oque me Tué ex ' Copia Ud

GayaLde0%

   

  

  
  

 

  

  
Not. 6 vel ibiotarto PubllEk Vigésimo I8%1]del Cantón GuávaGiúil . 
 

Ab,ar|- Gerente Jorge M.Vernaza Quevorio, Natario Púntico


